PREVENZIONE DA CORONAVIRUS NEL
TRASPORTO PUBBLICO LOCALE DI PERSONE.

PREVENZION DAL CORONAVIRUS.
TRASPORT PUBLICH LOCAL DE PERSONES.

Die vorderen Turen bleiben zum

Kein Ticketverkauf in Bussen mit
Schutz der Busfahrer geschlossen.

Landeszustandigkeit. Bitte besorge
dir ein Ticket vor Reiseantritt! L
Le porte anteriori rimangono
chiuse per tutelare
la salute dell’autista.

@

Halte den Sicherheitsabstand
von mindestens einen Meter ein.

La vendita dei biglietti a bordo
degli autobus & sospesa. Acquista
il biglietto prima di salire sul bus!

Hinter dem Fahrer wird eine
Schutzzone eingerichtet.
Rispetta la distanza di sicurezza
di almeno un metro.

Bei Endhaltestellen und Pausen
werden zusatzliche Sanifikations-
maBnahmen durchgeflhrt.

Dietro I'autista viene creata
una zona protetta!

Vermeide StoBzeiten. Warte
auf den néachsten freien Bus.

Evita di prendere il bus
nelle ore di punta e aspetta
la corsa successiva.

Durante le pause e a fine corsa
gli autobus vengono sottoposti
ad ulteriori interventi di sanificazione.

DEINE MITHILFE IST WICHTIG, UM DICH UND ANDERE ZU SCHUTZEN.
IL TUO COMPORTAMENTO E IMPORTANTE.

PER PROTEGGERE TE STESSO E GLI ALTRI!
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Far allgemeine Informationen
Per maggiori informazioni:

800 751 751




